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IN"23,207 Gaceta Oficial, lunes 20 de enero de 1997

LEY N®3
(De 13 de enero de 1897)

Por la cual se aprueba el ACUERDO DE COOPERACION Y
COORDINACION EN MATERIA DE SANIDAD Y CUARENTENA VEGETAL ENTRE
LA REPUBLICA DE PANAMA Y LA REFUBLICA ARGENTINA, hecho en Panama el
10 de mayoc de 1996.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:
ARTICULO 1. Apruébase en rodas sus partes el ACUERDO DE

COOPERACION Y COORDINACION EN MATERIA DE SANIDAD Y CUARENTENA
VEGETAL ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA Y LA REPUBLICA ARGENTINA,

gque a la letra dice:

El Gobiernoc de la Repiblica de Panamid y el Gobierno de ia Repliblica

Argentina, en lo sucesivo denominados las "pPartes",
TENIENDO EN CUENTA:

El deseo de ambas Partes de ampliar el desarrollo vy

cooperacién entre las Partes en el campo de Sanidad y Cuarentena

Vegetal;

La necesidad de incrementar la cooperacidén entre los
servicios de Sanidad y Cuarentena Vegetal para facilitar el

comercio y el intercambio de plantas, productos y subproductos

de origen vegetal sin riesgo para la agricultura, saiud humana

y el medio ambiente de los dos paises;

o

La existencia de plagas de importancia cuarentenaria e
anbos paises © para cada unc de ellos, cuya presencia
ocasionaria graves problemas de repercusién socieconémicos;

Que un programa armonizado de lucha contra los riesgos

g
Z

fitosanitarios entre  ambos paises, facilitard la toma
aplicacién de medidas para la exclusién, erradicacién o manejo

de plagas en la agricultura; vy

La integracién de los  dos paises en el campo

fitosanitario, a ~ravés de la Convencidn Internacicnal de

proteccidn Fitosanitaria,
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HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

ARTICULO I
Las Partes cooperarin en lia prevencién de la
introduccidén, el establecimiento ¥ propagacién de problemas
fitosanitarios sujetos a regulaciones cuarentenarias en 1los
vegetales, productos Y subproductos agricolas de intercambio

comercial entre los dos paises.

ARTICULO IX
fas Partes constituiran con cardcter permanente, un Grupo
Técnico Mixto Fitosanitario Panamefio - Argentino, el cual

estard integrade asi:
Por la Parte panamefia:

- El Ministro de Desarrollo Agropecuarioc o] su

representante.

- 81 Director Nacional de Sanidad Vegetal del Ministerio de

Desarrcllo Agropecuario.
- El Subdirector Nacional de Cuarentena Vegetal.

Por la Parte argentina:

- El Secretaric de Agricultura, Pesca ¥y Alimentacidn de
ia Repiiblica Argenmtina © su representante.

- E]l Director Nacional de Proteccifn Vegetal del Imstituto
Argentinc de Sanidad v Calidad Vegetal.

- El Jefe de los Servicios Nacionales de Cuarentena Vegetal

de la Argentina.

ARTICOLC IiI
La eiecucién 1 presente Acuerdc se realizars a través
de planes de trabajc recomendados por el Grupo TECRico Mixto
Fitosanitario en ireas especificas de interés comin para ambas

Partes.

ARTICTLO IV
Bl Grupo Técnico Mixto Fitosanitaric se reunird uns wvesz
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al afio en la fecha y lugar a establecerse de comin acuerdo, a
fin de evaluar el cumplimiento del presente Acuerdo. A las
reuniones del Grupo Técnico Mixto Fitosanitario se podra
invitar a personas del sector privado vinculadas con el
comercio bilateral de productos agricolas.

ARTICULO V
Para fines de ejecucién de los planes de trabajo a que se
refiere el Articulc III, las Partes se comprometen a:

1. Promover la participacién de instituciones piblicas ¥y
privadas en las acciones de cooperacién o intercambic
comercial.

2. Adoptar medidas técnicas, legales y administrativasg para
el cumplimiento de 1las acciones de cooperacién ¥y
coordinacién en materia de sanidad y cuarentena vegetal, asi
como en lo relativo a la salud de los alimentos de origen
vegetal.

3. Verificar que la produccibén agricola de exportacidn se
sujete a un estricto seguimiento fitosanitario.

4, Otorgar todas las facilidades necesarias para gue
técnicos de los dos paises puedan realizar visitas a las
instalaciones relacionadas con las actividades objeto del

presente Acuerdo.

5. Realizar intercambio permanente de informacidn técnica
y sobre legislacién fitosanitaria, sistemas de produccidn y
de defensa fitosanitaria, temporadas de exportacidnm,
intercepcién y diseminacidén de prcblemas de importancia
cuarentenaria y las demds que se consideren de interés para
ambas Partes.

€. Establecer los limites méximos de las plagas en 1os
productos y subproductos de origen agricola de intercambioc
comercial, en funcidén de un anélisis de riesgo.

7. Mantener un diagnéstico fitosanitario actualizado en los
dos paises para determinar las plagas y establecer medidas
cuarentenarias que evitern la distribucidén de las mismas.
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desarrollo y los resultados del presente Acuerdo.

ARTICULO XI
Las Partes establecerdn sistemas de armonizacidn vy
concertacidén de normas y procedimientos de inspeccidn
Cuarentenarios de productos vegetales sujetos al intercambio
comercial.

ARTICULO XII
Las Partes, de comin acuerdo, y con el apoyo té&cnico
necesario indicar&n las regiones especificas en sus
respectivos territorios donde llevarén a cabo las acciones de
cooperacidn y los proyectos técnicos establecidos dentro del
dmbitoc de este Bcuerdo.

ARTICULO XIIX
Las Partes se otorgarédn las facilidades necesarias para
la capacitacidn y/o especializacién del perscnal técnico en el
campo fitosanitario.

ARTICULO XIV

Los gastos que demanden la aplicacidn de cooperacién a

que se refiere el presente Acuerdo, estarln sujetos a las
disponibilidades de fondos presupuestarios de los organismos
participantes. Las Partes podrén solicitar la cooperacién de
las organizaciones involucradas en la importacién

L<

exportacidn, asi como de organismos internacionales.

ARTICULO XV
El presente Acuerdc podrd ser modificado por mutue
consentimientc de las Partes mediante solicitud escrita de
una de ellas.

ARTICULO XVI
El presente Acuerdo entrard en vigencia en la fecha en
que ambas Partes se comuniquen por escrito haber cumplido con
sus requisitos legales internos de aprobacién.

ARTICULO XVII
Bste Acuerdo tendrd una duracién indefinida. N
obstante, cualguiera de las Partes podrd denunciarlo, mediante
notificacién escrita a la otra. La denuncia serd efectiva a

o

los seis (6) meses después de haberse efectuado dicha
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desarrollo y los resultados del presente Acuerdo.

ARTICULO XI
sistemas de armonizacidn ¥y

inspeccidn

Las Partes establecerén
concertacién de normas y procedimientos de
cuarentenarios de productos vegetales sujetos al intercambioc

comercial.

ARTICULO XII

Lag Partes, de comun acuerde, y con el apoyo técnico

especificas en sus
es de

necesario indicaré&n las regiones
rritorios donde llevaran a cabo las accion

respectivos te
proyectos técnicos establecidos dentro del

cooperacibén y los
Ambito de este Acuerdo.

ARTICULO XIIIX
acilidades necesarias para

ersonal técnico en el

Lag Partes se otorgaran las £
la capacitacién y/o especializacién del p

campo fitosanitario.

ARTICULC XIV

Los gastos que demanden la aplicacidn de cooperacibn a

que se refiere el presente Acuerdo, estarén sujetos a las
disponibilidades de fondos presupuestariocs de los organismos
participantes. Las Partes podrén solicitar la cooperacién de
las organizaciones involucradas en la importacién

s

exportacién, asi como de organismos internacionales.

ARTICULC XV
El presente Acuerdo podra ser modificado por mutuo

consentimiento de las Partes mediante solicitud escrita de

una de ellas.

ARTICULO XVI

El presente Acuerdo entrarid en vigencia en la fecha en
que ambas Partes se comuniquen por escrito haber cumplido con

sus requisitos legales internos de aprobacidn.

ARTICULC XVII
Este Acuerdo tendra una duracidén indefinida.
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geis (&) meses después de haberse efectuado dicha

los

o}

tes podri denunciarlo, mediante

17



18 Gaceta Oficial, lunes 20 de enero de 1997

N°23,207

notificacidén. La terminacidén del presente Acuerdo no at

realizacién de las acciones de cooperacidén formu

vigencia.

dos
Hecho en la ciudad de panami, el 10 de mayo de 1996, ef
originales, en idioma espafiol, siendo ambos igualmente auténtices.

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA

ectarad la

1adas duranté su

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ARGENTINA

Aprobadaentercer Debate, en el Palacion Justo Arosemena, a los 28 dias del mes de diciembre de mil novecient
noventa y seis.

(FDO.) {¥DO.)
RICARDO ALBERTO ARIAS ANDRE$ CISNERO:SL e
Ministro Encargado de gecretario Genera Yy

Coordinacidn del Ministerio

de Relaciones Exteriocres,

Comercio Internacional ¥
Culto

Relaciones Exteriores

ARTICULO 2. Esta Ley entrard en vigencia @& partir de su
promulgacién.

COMUNTQUESE Y CUMPLASE.

CARLOS AFU DECEREGA
Presidente, a.i.

VICTOR M. DE GRACIA M.
Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 13 DE ENERO DE 1997.-

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidente de ia Repubiica

RICARDO ALBERTO ARIAS
Ministro de Reiaciones Exteriores

LEY N24
{De 13 de enero de 1997)

por la cual se aprueba el CONVENIO DE UNIDROIT SO
BRE E

ARRENDAMIENTO FINANCIERO INTERWACIONAL, hecho en O

A e 1588 ttawa el 28 d

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

ARTICULO 1. Apruébase en todas sus partes el CONVENIO DE UNIDROIY

SOBRE EL ARRENDAMIENTO FINANCIERC INTERNACIONAL, que a la letr
dice:
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ENTRE

LA ASAMBLEA NACIONAL
Y

EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES
2006

Para contribuir con ladifusion y € conocimiento de
la Normativa Internacional, incluimos una version
en formato PDF, que permite copiar y pegar su

contenido en un procesador de palabras.



ACUERDO DE COQOPERACION ‘Y COORDINACION EN MATERIA
DE SANIDAD Y CUARENTENA VEGETAL ENTRE LA REPUBL;CA DE PANAMA
Y LA REPUBLICA ARGENTINA.

El Gobierno de la Repiblica de Panamd y el Gobierno de la
Reptiblica Argentina, en lo sucesivo denominados "las Partes",

TENIENDO EN CUENTA:

El deseo de ambas Partes de ampliar el desarrollo vy
cooperacidn entre las Partes en el campo de Sanidad y Cuarentena

Vegetal;

La necesidad de incrementar la coopéracién entre 1los
servicios de Sanidad y Cuarentena Vegetal para facilitar el
comercio y el intercambio de plantas, productos y subproductos
de origen vegetal gin riesgo para la agricultura, salud humana
y el medio ambiente de los dos paises;

La existencia de plagas de importancia cuarentenaria en
ambos paises o para cada uno de ellosg, cuya presencia

ocasionaria graves problemas de repercusién socioecondmicos;

Que un programa armonizado de lucha contra los riesgos
fitosanitarios entre ambos paises, facilitard la toma y
aplicacidén de medidas para la exclusidén, erradicacidn o manejo
de plagas en la agricultura; y

La integracién de los dos paises en el campo fitosanitario,
a través de la Convenciédn Internacional de Proteccién
Fitosanitaria,

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:
ARTICULO X

Las Partes cooperaran en la prevencidén de la introduccién,
el establecimiento y propagacidén de problemas fitosanitarios
sujetos a regulaciones cuarentenarias en los vegetales,
productos y subproductos agricolas de intercambio comercial
entre los dogc paises.

s
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ARTICULO IX -
Las Partes constituirén cor carlcter permanente, un Grupo

Técnico Mixto Fitosanitario Panamefic - Argentino, el cual
estari integrado asi:

Por la Parte panameiia:
- El Ministro de Desarrollo Agropecuario o su representante.

- El Director Nacional de Sanidad Vegetal del Ministerio de
Desarrollo Agropecuario.

- El Subdirector Nacional de Cuarentena Vegetal.

Por la Parte argentina:

- El Secretario de Agricultura, Pesca Y Alimentacidén de
la Repiiblica Argentina o su representante.

- El Director Nacional de Proteccién Vegetal del Instituto
Argentino de Sanidad y Calidad Vegetal.

- El Jefe de los Servicios Nacionales de Cuarentena Vegetal
de la Argentina.

ARTICULO III

La ejecucién del presente Acuerdo se realizard a través de
planes de trabajo recomendados por el Grupo Técnico Mixto

Fitosanitario en areas especificas de interés comin para ambas
Partes.

ARTICULO IV

El Grupo Técnico Mixto Fitosanitario se reunird una vez al
afio en la fecha y lugar a establecerse de comin acuerdo, a fin
de evaluar el cumplimiento del presente Acuerdo. A las
reuniones del Grupo Técnico Mixto Fitosanitario se podra invitar
a persongs del sector privado vinculadas con el comercio
bilateral de productos agricolas.

D
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ARTICULO V

Para fines de ejecucién de los planes de trabajo a que se
refiere el Articulo III, las Parteg se comprometen a:

1. Promover la participacidén de instituciones piblicas y

privadas en las acciones de cooperacidén o intercambio comercial.

2, Adoptar medidas técnicas, legales y administrativas para el
cumplimiento de las acciones de cooperacién y coordinacién en
materia de sanidad y cuarentena vegetal, asi comd en lo relativo
a la salud de los alimentos de origen vegetal.

3. Verificar que la produccidén agricola de exportacién se

sujete a un estricto sequimiento fitosanitario.

4. Otorgar todas las facilidades necesarias para que técnicos
de los dos paises puedan realizar visitas a las instalaciones
relacionadas con las actividades objeto del presente Acuerdo.

5. Realizar intercambio permanente de informacidén técnica
y sobre legislacidén fitosanitaria, sistemas de produccidén y de
defensa fitosanitaria, temporadas de exportacién, intercepcién
Y diseminacién de problemas de importancia cuarentenaria y
las deméds que se consideren de interés para ambas Partes.

6. Establecer los limites maximos de las plagas en 1os
productos y subproductos de origen agricola de intercambio

comercial, en funcién de un andlisis de riesgo.

7. Mantener un diagnéstico fitosanitario actualizado en los
dos paises para determinar lag plagas y establecer medidas

cuarentenarias que eviten la distribucién de las mismas.

8. Solicitar la colaboracidén de los Organismos Internacionales
de Cooperacidn Técnica para la implementacién de este
Acuerdo (IICA, FAO y otros).

9. = Intercambiar personal especializado con la finalidad de
supervisar y preingpeccionar en origen los procesos de
certificacidn sanitaria.




10. Las demds que propongan las respectivas autoridades
competentes de las Partes.

ARTICULO VI

Las Partes adoptardn todas las medidas necesarias para
prevenir el ingreso a sus territorios de las plagas de
importancia cuarentenaria o de alto riesgo fitosanitario, o de
las que se establezcan en acuerdos complementarios para
productos agricolas especificos. Taleg medidas podréan ampliarse
o modificarse por mutuo acuerdo entre las Partes.

ARTICULO VII

Los productos vegetales destinados al comercio entre los
dos Paises, ge amparardan de un certificado fitosanitario
internacional (CFI), expedido por las autoridades fitosanitarias
correspondientes, el cual contendrad la informacién veridica, de
conformidad con lo dispuesto en la Convencién Internacional de
Proteccién Fitosanitaria y de los requisitos fitosanitarios

establecidos por las leyes de ambos paises.
ARTICULO VIII

El Certificado Fitosanitario no excluira el derecho del
pais importador de inspeccionar los lotes de productos vegetales

y tomar las medidas de cuarentena correspondiente.
ARTICULO IX

Las Partes especificardn los puntos de entrada para la
importacién de productos vegetales. En este sentido, 1los
productos no podrdn ingresar por un punto distinto a 1los

sefialados.
ARTICULO X
Lags autoridades competentes de cada una de las Partes

elaborarédn de manera coordinada, un informe anual sobre el
desarrollo y los resultados del presente Acuerdo.
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ARTICULO XI -

Las Partes estableceran sistemas de armonizacién Y
concertacién de normas Y PpProcedimientos de inspeccién
cuarentenarios de productos vegetales sujetos al intercambio
comercial,

ARTICULO XII

Las Partes, de comdn acuerdo, y con el apoyo técnico
necesario indicarén las regiones especificas en sus respectivos
territorios donde llevaran a cabo las acciones de cooperacién y
los proyectos técnicos establecidos dentro del &mbito de este
Acuerdo.

ARTICULO XIII

Las Partes se otorgardn las facilidades necesarias para la
capacitacién y/o especializacién del personal técnico en el
campo fitosanitario.

ARTICULO XIV

Los gastos que demanden la aplicacién de cooperacién a que
se refiere el presente Acuerdo, estardn sujetos a las
disponibilidades de fondos presupuestarios de los organismos
participantes. Las Parteg podran solicitar la cooperacién de
las organizaciones involucradas en la importacién y exportacién,
asi como de organismos internacionales.

ARTICULO XV

El presente Acuerdo podra ser modificado pPor mutuo
consentimiento de 1lasg Partes mediante solicitud escrita de la
Parte interesada.

ARTICULO XVI

El presente Acuerdo entrari en vigencia en la fecha en que
ambas Partes se comuniquen por escrito haber cumplido con sus
requisitos legales internos de aprobacién.

s
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ARTICULO XVII -

Este Acuerdo tendrd una duracidn indefinida. No obstante,
cualquiera de las Partes podr& denunciarlo, mediante
notificacién escrita a la otra. La denuncia serad efectiva a los
seis (6) meses después de haberse efectuado dicha notificaciodn.
La terminacién del presente Acuerdo no afectara la realizacidn
de las acciones de cooperacién formuladas durante su vigencia.

Hecho en la ciudad de Panama, el 10 de mayo de 1996, en dos

originales, en idioma espafiol, siendo ambos igualmente
auténticos.
POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNQO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA/ GENTINA
—— L
T,

¢%¢¢7/4 —

RICARDO ALBERTO ARIAS
Ministro Encargado de ecret
Relacicnes Exteriores oordingcién del Ministerio

de Relaciones Exteriores,
Copércio Internacional y
Culto
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